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Abstract

The importance of the cultural identity of each country is emphasized among the new

cultural paradigm of the 21st century. Leading world-wide trends, overseas licensed

fashion magazines have expressed characteristics close to the culture and lifestyle of each

country at the same time. The goal of this study was focused on finding out the

differences and similarities between overseas licensed fashion magazine, or if the content

would be compared to the aesthetic characteristics and criteria of the country they were

published in. To accomplish this, we extracted the color, material and modifier from the

scripts of the Korean and Japanese editions of VOGUE published during S/S in 2012 for

comparative analysis of the aspects of color, fabrics and modifier between Japan and

Korea. There were common but also unique characteristics, as the issues of VOGUE

KOREA and VOGUE JAPAN published during the research period had modifier to fit each

season and trend, the emergence of color and fabric. Especially, the kind and frequency
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서론.Ⅰ

현대 사회에서 패션은 다양한 모습으로 생산되고

전달된다 즉 패션은 입고 장식한다는 물리적 특성.

을 지님과 동시에 시각적 요소에 의해 특정 이미지

를 만들어내기도 하고 구술적이고 언어적 요소에,

의해 특정 메시지들과 연결되기도 한다.

패션잡지는 시각적이고 언어적인 요소로 특정 패

션 이미지와 메시지를 우리에게 전달하는 주요한 커

뮤니케이션 수단 중 하나이다 그리고 인터넷 스마. ,

트 폰 등과 같은 최첨단 기술에 의한 정보의 홍수

속에서도 새로운 패션 트렌드와 정보를 빠르고 다양

하게 전달하는 역할을 성공적으로 수행하고 있으며,

패션과 결부된 시대의 생활양식과 문화적 흐름을 담

아내고 있다(Hong, 2003).

그 중 해외 라이선스 패션잡지 중 하나인

는 년 월 상류사회의 품위와 우VOGUE 1892 12『 』

아함에 맞는 패션문화 매거진이라는 구상 하에 미국

뉴욕에서 창간된 이래 프랑스판 년 영국판, (1921 ),

년 이탈리아판 년에 이어 한국판(1961 ), (1965 ) (1996

년 일본판 년까지 확대되어 왔다 그리고 오), (1999 ) .

랜 기간 동안 축적해 온 편집 노하우 등을 바탕으로

하여 각국의 특성에 맞는 현지화 전략에 성공을 거

두어 왔다.

이와 같이 해외 라이선스 패션잡지는 세기 글로21

컬 한 패션 환경 속에서 글로벌한 패션 트렌(glocal)

드를 주도해 가는 역할을 담당함과 동시에 각국만,

의 독특한 패션 문화적 특성을 담아내 왔다고 할 수

있다 따라서 그에 관한 연구들 역시 최근 증가 추.

세에 있지만 그 내용을 보면 주로 화장품을 내용으,

로 한 잡지 광고의 비교 연구 국가별 콘텐츠 및 디,

자인 경향 분석 소비자 분석 등, (Hong, 2003;

Saeeun Kim & Kim, 2010; H. Lee, 2011; M.

Park, 2001; Roh, 2004; Yoon & Kim, 1998; Zhu,

이 대부분이었다 최근 들어 글로컬 관2011) . (glocal)

점에서 분석한 연구들(E. Kim, 2011; Sunyoung

이 나타나고 있다고는 하지만 소수에 그Kim, 2013)

쳐 글로컬 경향과 관련지어 각 나라의 특성을 구체,

적으로 비교분석한 실증적인 연구는 아직도 부족한

형편이다.

이에 본 연구에서는 나날이 가속화되고 있는 글로

컬 경향 속에서 해외 라이선스 패션잡지들은 어떤

면에서 글로벌한 경향을 나타내고 있으며 어떤 면,

에서 각 나라의 문화적 특성을 표현하고 있는지를

구체적으로 알아보고자 하였다 즉 세기 새로운. 21

문화적 패러다임 속에서 각 나라의 문화적 정체성에

대한 중요성이 강조되고 있는 요즘 해외 라이선스,

패션잡지는 각 나라별로 어떠한 차이점과 공통점을

지니고 있는지 또한 그것이 한 나라의 미적 특성,

및 기준으로 비교될 수 있는지를 알아보고자 하는

것을 목적으로 하였다.

특히 같은 동아시아권으로서 비슷한 문화적 배경

과 지리적 조건을 지니지만 각기 다른 특색을 지니

는 한국과 일본을 대상으로 하여 언어 자세히 말‘ ’,

하면 소재와 색상의 디자인을 수식하는 어구의 표현

이 양국 간에 어떠한 특징이 있는지를 비교 분석하

고자 하였다 그 내용을 전개하는데 있어 본 연구에.

서는 우선 기본이 되는 연구 방법론을 중심으로 하

였으며 소재와 색상에 관한 자세한 분석 결과는 후,

속 연구를 통해 제시할 예정이다.

연구의 방법 및 흐름.Ⅱ

본 연구는 한국과 일본판 를 연구 자VOGUE『 』

of color, fabric and modifier could be considered as expressing their own unique fashion

culture. In case of Korea, maximal with colorful and decorative image is especially strong,

while in Japan the soft and gentle feminine image was rather strong.

Key words 패션문화 글로컬 수식어표현 보: fashion culture( ), glocal( ), modifier( ), Vogue Japan(

그 저팬 보그 코리아), Vogue Korea( )
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료로 하여 각 나라별로 년 월부터 월까2012 S/S(5 8

지 기간의 개월분 합계 개의 잡지를 분석하였) 4 , 8

다 단 별책부록은 연구대상에서 제외하였다 그 중. , .

객관성 있는 비교 분석을 위해 한국과 일본판

의 목차에서 패션 란으로 분류VOGUE ‘ (fashion)’『 』

된 기사로 한정하였다.

자료수집 방법은 우선 과 같이 기사들의Figure 1

지면에서 의복의 색상과 소재를 내용으로 한 제목과

부제목 그리고 사진자료의 설명에 해당하는 내용을,

추출하였다.

그 내용들 중 색상과 소재의 종류와 그것을 수식,

하는 모든 어구들을 각각 추출하였는데 이 작업은,

패션디자인을 전공으로 하는 명의 연구자가 각자4

진행하였다 몇 차례의 회의를 통해 명의 연구 결. 4

과를 종합하였으며 그 과정에서 내용이 불분명한,

경우는 사진자료를 참고하여 삭제 조정하거나 어문,

학 분야의 전문가 명에게 자문을 받아 결정하였다1 .

일본판의 경우에는 해당 언어가 가능한 참여연구

원이 번역을 한 후 참여연구원 명 전원이 한국판, 4

에서 최종 확정한 연구 방법론을 적용시켜 분석하였

다 이상의 과정에서 얻은 결과를 토대로 하여 색상.

과 소재와 관련한 총 개한국판 개 일본판610 ( 257 ,

개 의 수식어표현들을 확정지었으며 마지막으로353 ) ,

통계학전공 연구자가 교차분석과 빈도분석을 하였

다.

Figure 1. Examples of Analysing Subject

– Vogue Japan (2012, May), p.116, Vogue Korea (2012, May), p.399

분석은 다음의 방법으로 진행되었다 첫째 추출. ,

된 수식어표현들의 특징을 보다 용이하게 분석할 수

있도록 각각 상반되는 개념을 지니는 총 개의 그룹8

으로 분류하였다 둘째 색상과 소재의 종류들을 빈. ,

도순으로 분석하는데 있어 기사 내용 중 색 색채/ ,

소재 천 원단 등과 같이 폭넓은 의미로 사용된 경우/ /

에는 으로 표시하고 이를 포함하COLOR, FABRIC ,

여 색상과 소재별 각각 상위 위에 해당하는 총6 12

개의 종류들을 분석항목으로 확정지었다 셋째 총. ,

가지 수식어표현 그룹별로 개의 분석항목들이8 12

어떠한 분포를 지니며 그에 따른 수식어표현 양상,

은 어떠한지를 분석하였다 그리고 그 결과를 나라.

별로 비교분석하였다 한국과 일본의 예를 비교분석.

하는데 있어 소재와 색상의 결과를 보다 시각적으로

알아보기 위해 레이더 차트로 표현하였으며 수식어,

표현의 구체적인 예는 국가별로 가장 비율이 높은

것을 추출하여 표로 정리하였다 마지막으로 추출된.

수식어표현들을 표로 정리하는데 있어 한글의 경우,

정서법자료 의 국어의 로마자 표기(S. Lee, 1990) ‘

법에 따라 영문으로 표기하였으며 일본어의 경우’ ,

에는 일본어입력표기법에 의해 영문으로 표기하였‘ ’

다 특히 수식어표현이 외래어에서 온 경우에는 원.

어 그대로 쓰고 이탤릭체로 표시하였으며 모든 수,

식어표현에 영문 표기 외에도 한글과 일본어를 각각

병기하였다 그 이유는 같은 의미라도 외래어와 모.
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Figure 2. Flowchart of the Study

국어의 미묘한 뉘앙스로 구분하여 사용된 경우가 많

이 있어 이를 분류할 필요가 있었기 때문이다.

이상의 내용을 정리하면 와 같다Figure 2 .

연구의 결과 및 고찰.Ⅲ

수식어표현 그룹의 분류1.

수식어표현은 통계 분석에 용이하도록 상반되는

개념으로 쌍 총 가지 그룹으로 분류하였으며 각4 , 8 ,

그룹들은 그 특성을 고려하여 FEMININE(HARD &

WILD), FEMININE(SOFT & LIGHT), ELEGANCE,

SPORTY, MAXIMAL, MINIMAL, RETRO &

로 명명하였다NATURAL, TRENDY (Figure 3).

우선 은 여성스러운 아름다운 등의 의FEMININE ,

미로 패션에서는 여성적인 섬세함과 부드러움을 표

현한 스타일에서부터 소녀와 같은 귀여운 이미지,

섹시하고 대담한 이미지 등 다양한 의미를 내포한다

(H. Park, Lee, Yum, Choi, & Park, 2006) 따라서.

의 특성을 더욱 구체적으로 파악하기 위해FEMININE

추출한 기사의 내용을 토대로 하여

과FEMININE(HARD & WILD) FEMININE(SOFT &

의 상반된 두 가지 이미지로 재분류하였다LIGHT) .

본 연구에서는 전자에 섹시한 과감한 강렬한 글래, , ,

머러스한 매혹적인 등의 수식어표현이 분류되었으,

며 후자에는 섬세한 부드러운 연한 등의 수식어표, , ,

Figure 3. Grouping of Modifier

현이 분류되었다.

는 우아하고 섬세하며 고급스런 패션ELEGANCE

감각으로 주로 상류계급의 성인 여성들을 모델로 한

세련되고 온화한 분위기의 이미지(Cho & Lee,

2004)로 본 연구에서는 클래식한 고급스러운 아, , ,

름다운 등의 수식어표현이 분류되었다 는. SPORTY

스포츠와 유희감각이 주체가 된 활동적이고 기능적

인 패션감각으로 캐주얼한 이미지와 산뜻한 배색,

군복풍 해군복 등의 매니시한 이미지를 의미한다,

(Cho & Lee, 2004) 본 연구에서는 매니시한 선명. ,

한 제복을 연상시키는 비비드한 캐주얼한 등의 수, , ,

식어표현이 분류되었다.
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은 최대한의 최고조의라는 뜻으로 본MAXIMAL , ,

연구에서는 화려한 반짝이는 장식된 풍부한 등의, , ,

수식어표현이 분류되었다 은 최소한주의라. MINIMAL

는 뜻의 을 뜻하며 복식에서는 여분의MINIMALISM

장식을 최대한 배제시킨 패션이다(Cho & Lee,

2004) 이에 여분의 장식을 생략한 날카롭고 세련된.

감성의 모던 이미지(H. Park et al., 2006)까지 포함

하여 본 연구에서는 심플한 세련된 쿨한 메탈릭, , , ,

한 등의 수식어표현이 분류되었다.

은 란 레트로스펙티브RETRO & NATURAL RETRO

패션 의 준말로 리바이벌 룩(retrospective fashion)

Modifier

group

KOREA JAPAN

Modifier(N) Photo Modifier(N) Photo

FEMININE

(HARD &

WILD)

sexy-han(섹시한)(4)

과감한kwagamhan( )(2)

tŭrŏnanŭn

드러나는( )(2)

아찔한atchilhan( )(2)

강렬한kangryŏl-han( )(2)

sensual-na

(センシュアル )(4)な

glamorous-na

(グラマラス )(3)な

miwakuteki-na

( )(3)魅惑的な

daitann-na( )(3)大胆な

sennretu-na( )(2)鮮烈な

VK8 p.387

sexy-han(섹시한)

VJ6 p.264

sensual-na

(センシュアル )な

FEMININE

(SOFT &

LIGHT)

섬세한sŏmsehan( )(8)

연한yŏnhan( )(8)

pudŭrŏun

부드러운( )(7)

얇은yalbŭn( )(5)

잔잔한chanjanhan( )(4)

sennsai-na( )(15)細な繊
yasasii( )(9)優しい

soft-na(ソフト )(5)な

sheer-na(シアー )(4)な

awai( )(4)淡い
VK5 p.452

섬세한sŏmsehan( )

VJ5 p.271

sennsai-na( )細な繊

ELEGANCE

classic-han(클래식한)(4)

yŏsŏngsŭrŏun

여성스러운( )(4)

kogŭpsŭrŏun

고급스러운( )(4)

아름다운arŭmdaun( )(1)

비싼pi-ssan( )(1)

jyousitu-na( )(8)上質な

gorgeous-na

(ゴ ジャスー )(8)な

joseirasii( (6)女性らしい

elegance-na

(エレガンス )(5)な

luxury-na

(ラグジュアリー )(3)な

VK7 p.286

classic-han

(클래식한)

VJ8 p.65

jyousitu-na

( )上質な

Table 1. Classification Criteria and Word Distribution of Modifier

의 다른 호칭이다(Fashion Professional Material

Compilation Committee([FPMCC], 1997) 또한.

은 과장되고 인공적인 디자인을 전혀 가하NATURAL

지 않은 자연지향의 패션감각으로 사막 나뭇잎 바, ,

다 등의 지구색을 기본으로 하여 면 마 모 등의, ,

천연소재를 사용하는 이미지이다(Cho & Lee,

2004) 본 연구에서 은 에스닉. RETRO & NATURAL

한 노스탈직한 빈티지한 레트로풍 등의 수식어표, , ,

현이 분류되었다.

는 트렌드를 형용사화한 것으로 패셔너블TRENDY

보다도 폭넓은 스타일의 뉘앙스를 갖는 수식어표현
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Modifier

group

KOREA JAPAN

Modifier(N) Photo Modifier(N) Photo

SPORTY

mannish-han

(매니시한)(3)

chebogŭl

제복을yŏnsangshik'inŭn(

연상시키는)(2)

vivid-han(비비드한)(2)

casual-han

(캐주얼한)(3)

boxy-han(박시한)(1)

azayaka-na

( )(10)鮮やかな

vivid-na

(ヴィヴィッド )(4)な

awayaka-na

( )(2)爽やかな

fresh-na(フレッシュ )(1)な

VK8 p.367

mannish-han

(매니시한)

VJ5 p.275

azayaka-na

( )鮮やかな

MAXIMAL

화려한hwaryŏ-han( )(18)

pantchaginŭn

반짝이는( )(6)

changshiktoen

장식된( )(6)

ch'omch'omhan

촘촘한( )(6)

색색의saeksaegŭi( )(4)

hanayaka-na

( )(10)華やかな

kirameku( )(7)煌めく

shiny-na

( 二シャイ ─ )(5)な

tuyayaka-na

( )(2)艶やかな

houhu-na( )(2)豊富な

VK7 p.233

hwaryŏ-han

화려한( )

VJ7 p.257

hanayaka-na

( )華やかな

MINIMAL

simple-han(심플한)(8)

세련된seryŏndoen( )(2)

cutting-i totpoinŭn

(커팅이 돋보이는)(2)

minimal-han

(미니멀한)(1)

maekkŭn-han

매끈한( )(1)

cool-na(ク ルー (5)な

modern-na(モダン )(4)な

simple-na

(シンプル )(3)な

kikagakuteki-na

( )(3)幾何 的な学
metalic-na

(メタリック )(3)な
VK8 p. 401

simple-han(심플한)

VJ5 p.124

cool-na(ク ルー )な

RETRO &

NATURAL

ethnic-han

(에스닉한)(3)

retro-p'ung-ŭi

(레트로풍의)(2)

vintage-han

(빈티지한)(2)

dramatic-han

(드라마틱한)(2)

bulky-han(벌키한)(2)

nostalgic-na

(ノスタルジック )(3)な

vintage-na

(ビンテ ジー )(3)な

sinnpiteki-na

( )(3)神秘的な

dramatic-na

(ドラマチック )(2)な

gennsouteki-na

( )(2)幻想的な

VK7 p.221

ethnic-han

(에스닉한)

VJ6 p.272

nostalgic-na

(ノスタルジック )な

Table 1. Continued
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Modifier

group

KOREA JAPAN

Modifier(N) Photo Modifier(N) Photo

TRENDY

다양한tayang-han( )(2)

day-time-ŭn mul-lon
evenig-time-edo

yuyoung-han

(데이타임은 물론
이브닝타임에도

유용한)(2)

stylish-han
(스타일리시한)(1)

wit-innŭn(위트있는)(1)
Union Jack motif-ŭi

(유니언잭 모티브의)(1)

samazama-na

( )(4)さまざまな

zannsinn-na( )(2)斬新な

unique-na

(ユニ クー (2)な

trendy-na
(トレンディー )(2)なVK6 p.292

tayang-han

다양한( )

VJ8 p.121

samazama-na

( )さまざまな

Key to abbreviations : VK Vogue Korea / VJ Vogue Japan– –

Table 1. Continued

이다(FPMCC, 1997) 본 연구에서는. RETRO &

에 상반되는 수식어표현으로 사용하였으NATURAL

며 다양한 스타일리시한 유니크한 참신한 등의, , , ,

수식어표현이 분류되었다.

전체 그룹의 빈도 및 한일 비교분석2.

수식어표현의 전체적인 빈도를 보면 총 개의610

수식어표현 중 이 개 로 가장MAXIMAL 132 (21.6%)

많이 나타났으며 다음으로, FEMININE(SOFT &

개 개LIGHT) 127 (20.8%), RETRO & NATURAL 80

개(13.1%), ELEGANCE 71 (11.6%), FEMININE

개 개(HARD & WILD) 65 (10.7%), MINIMAL 53

개 개(8.7%), TRENDY 41 (6.7%), SPORTY 40 (6.6%)

순이었다 여성을 타깃으로 한 잡지인 만큼 소재나.

색상이 갖는 다양한 장식적 특성과 여성적인 매력을

설명하는 수식어표현들이 주로 많이 나타났음을 알

수 있었다 이에 관한 구체적 내용은 아래. Table 1

과 같으며 여기서는 각 수식어표현 그룹들에 나타,

난 다양한 수식어표현 예시들과 그에 해당하는 사진

자료를 실례로 제시하였다.

양국의 수식어표현의 빈도를 보면 한국은,

개MAXIMAL 80 (31.1%), FEMININE(SOFT &

개 개LIGHT) 57 (22.2%), RETRO & NATURAL 41

개(16%), FEMININE(HARD & WILE) 25 (9.7%),

개 개MINIMAL 18 (7%), ELEGANCE 15 (5.8%),

개 개SPORTY 14 (5.4%), TRENDY 7 (2.7%)의 순

으로 나타났다 이에 비해 일본은. FEMININE(SOFT

개 개& LIGHT) 52 (19.8%), ELEGANCE 56 (15.9%),

개MAXIMAL 52 (14.7%), FEMININE(HARD & WILD)

개 개40 (11.3%), RETRO & NATURAL 39 (11%),

개 개MINIMAL 35 (9.9%), TRENDY 34 (9.6%),

개 의 순으로 나타났다SPORTY 26 (7.4%) (Table 2).

위의 결과를 분석하면 한국은 여름 시즌이라는 영

향 탓인지 화려하고 장식적인 이미지인

이 월등히 많이 나타나 그 뒤인MAXIMAL(31.1%) ,

과의 합계만으로FEMINIME(SOFT & LIGHT)(22.2%)

도 전체의 과반수가 넘는 이미지들 간의 편차가 크,

게 나타났다 이에 비해 일본은. FEMINIME,

등 여성성을 나타내는 수식어표현들이ELEGANCE　

상위를 차지하면서 이미지들간 분포가 전체적으로

고르게 분산되어 있는 것이 특징이었다 특히.

는 한국의 경우 개 로 하위를 차ELEGANCE 15 (5.8%)

지한데 비해 일본은 개 로 두 번째로 많이56 (15.9%)

나타난 점은 주목해 볼 만한 특징이라 생각한다

(Figure 4).
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Modifier group
KOREA JAPAN Total

N % N % N %

MAXIMAL 80 31.1 52 14.7 132 21.6

FEMININE(SOFT & LIGHT) 57 22.2 70 19.8 127 20.8

RETRO & NATURAL 41 16.0 39 11.0 80 13.1

ELEGANCE 15 5.8 56 15.9 71 11.6

FEMININE(HARD & WILD) 25 9.7 40 11.3 65 10.7

MINIMAL 18 7.0 35 9.9 53 8.7

TRENDY 7 2.7 34 9.6 41 6.7

SPORTY 14 5.4 26 7.4 40 6.6

MODERN - - 1 0.3 1 0.2

sum 257 100.0 353 100.0 610 100.0

Table 2. Classification and Frequency of Modifier Per Country

Figure 4. Frequency Analysis of Modifier

각 그룹별 특성 및 한일 비교분석3.

은 앞서 언급한 바와 같이 기사에서 추출Table 3

한 색상과 소재의 종류들을 한일 합계 빈도순으로

나열한 것이다 편의상 와 을 포함한. COLOR FABRIC

각각 상위 위까지를 분석항목으로 확정지었으며 음6

영으로 표시하였다.

개 그룹별로 색상과 소재의 총 개 분석항목들8 12

이 어떠한 분포를 지니며 수식어표현은 어떠한 양,

상을 지니는지 알아보면 다음과 같다.
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Table 3. Color & Fabric Data for Analysis of Modifier

Ranking Item N % Ranking Item N %

1 COLOR 54 8.9 19 DECORATION 10 1.6

1 WHITE 54 8.9 19 FUR 10 1.6

3 BLACK 47 7.7 23 PLEATS 9 1.5

4 PATTERN 46 7.5 23 SILK 9 1.5

5 FABRIC 42 6.9 23 YELLOW 9 1.5

6 LEATHER 25 4.1 26 GINGHAM 8 1.3

7 RED 22 3.6 27 BEIGE 7 1.1

8 LACE 21 3.4 27 FRINGE 7 1.1

8 PINK 21 3.4 27 ORGANZA 7 1.1

10 BLUE 19 3.1 30 LAMB 6 1.0

11 GOLD 16 2.6 31 TULLE 5 .8

11 KNIT 16 2.6 32 CASHMERE 4 .7

13 DENIM 14 2.3 32 FEATHER 4 .7

14 EMBROIDERY 13 2.1 32 STRETCH 4 .7

14 SPANGLE 13 2.1 32 SUEDE 4 .7

16 GREEN 11 1.8 36 MOTIF 3 .5

16 LUSTER 11 1.8 36 SEQUIN 3 .5

16 WOOL 11 1.8 36 TWEED 3 .5

19 BEADS 10 1.6 others 22 3.7

19 CHIFFON 10 1.6

Total : 610(N) / 100.0(%)

첫째 의 경우 전체적으FEMININE(HARD & WILD) ,

로 색상은 개 과 가COLOR 9 (13.4%), BLACK RED

각 개 의 순이었으며 소재는 가 개8 (11.9%) , LACE 5

로 가장 많이 나타났다 이는 색상에서는 흔(7.5%) .

히 강하고 섹시한 여성의 이미지를 나타내는

과 가 많이 나타난 데 반해 소재에서는BLACK RED ,

흔히 섬세한 여성미를 나타내는 가 상위를 차LACE

지하는 상반된 결과를 보인 것으로서 주목해 볼 만

하다 다음으로 한국과 일본을 비교하면 색상의 경. ,

우 가 각각 개씩으로 양국 모두에 포함된 반RED 4

면 한국은 개 일본은 개로 서로, BLACK 5 , WHITE 4

다르게 나타났다 소재의 경우 양국 모두에서. ,

가 다수를 차지한 점은 공통된 특징이라 볼 수LACE

있다(Table 4).

다음으로 의 레이더차트를 보면 한국은Table 5

과 의 빈도가 뚜렷하게 높게 표현BLACK RED, LACE

된 반면 일본의 경우는 개별적인 색상보다는,

항목의 빈도가 높게 나타났다 이는 일본의COLOR .

잡지기사가 색이나 색채 전체를 수식하는 경우가 많

은 데서 기인한 것으로 일본 잡지기사만의 특징으,

로 보인다 끝으로 가장 많이 등장한 수식어표현을.

보면 한국은 을 수식한 과감한 강렬한BLACK ‘ ’, ‘ ’

등을 들 수 있으며 일본은 를 수식한 대담, COLOR ‘

한 깊이가 있는 등이었다( )’, ‘ ( )’ .大胆 深な みのある

둘째 의 경우 전체적FEMININE(SOFT & LIGHT) ,

으로 색상은 와 가 각 개COLOR PINK 11 (8.7%),

개 의 순으로 나타났으며 소재는WHITE 9 (7.1%) ,

개 개 등의 순이FABRIC 14 (11%) LEATHER 8 (6.3%)
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Table 4. Frequency Analysis of Group 「FEMININE(HARD & WILD)」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 0 - 9 22.5 9 13.4

WHITE 1 3.7 4 10.0 5 7.5

BLACK 5 18.5 3 7.5 8 11.9

RED 4 14.8 4 10.0 8 11.9

PINK 1 3.7 2 5.0 3 4.5

BLUE 0 - 1 2.5 1 1.5

FABRIC

FABRIC 0 - 1 2.5 1 1.5

PATTERN 1 3.7 3 7.5 4 6.0

LEATHER 0 - 0 - 0 -

LACE 3 11.1 2 5.0 5 7.5

KNIT 0 - 0 - 0 -

DENIM 2 7.4 2 5.0 4 6.0

others 10 37.0 9 22.5 19 28.4

sum 27 100.0 40 100.0 67 100.0

Table 5. Radar Chart of Group 「FEMININE(HARD & WILD)」, Examples of Modifier

country modifier N

KOREA

(BLACK)

과감한kwagamhan( ) 2

sexy-han(섹시한) 2

atchilhan line 아찔한-ŭi( 라인의) 1

JAPAN

(COLOR)

omoikiri-no-ii( )思 切い りのいい 1

hukaminoaru( )深みのある 1

medatijyouzuni( )目立 上手ち に 1

daitann-na( )大胆な 2

impact-no-aru-metallic-na
(インパクトのあるメタリック )な 1

었다 색상에서는 소프트하고 라이트한 이미지와 종.

류들이 상위를 차지한 것과 달리 소재에서는 반대,

이미지의 가 많이 나타난 결과는 앞선LEATHER

와 유사한 경향으로 주목FEMININE(HARD & WILD)

해 볼 만하다 다음으로 한국과 일본을 비교하면 색.

상의 경우 가 양국에서 상위를 차지하여 소프PINK ,

트하고 라이트한 여성성을 의미하는 공통의 색상이

었음을 확인할 수 있었다 소재의 경우 한국은.

와 가 각 개로 가장 많이 나타났고LEATHER KNIT 3 ,

일본 역시 가 개로 많이 나타나 양국 모LEATHER 5

두 전체 빈도와 유사한 결과를 보였다(Table 6).

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면 일본Table 7 ,

은 와 항목에서 빈도가 크게 나타난COLOR FABRIC

점이 두드러진다 이는 앞서 언급한 바와 같이.

에 이어 에 있어서도 구체적으로 특COLOR FABRIC

정 소재의 명칭을 언급하기 보다는 천이나 소재 전
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Table 6. Frequency Analysis of Group 「FEMININE(SOFT & LIGHT)」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 0 - 11 15.7 11 8.7

WHITE 2 3.5 7 10.0 9 7.1

BLACK 1 1.8 3 4.3 4 3.1

RED 0 - 0 - 0 -

PINK 5 8.8 6 8.6 11 8.7

BLUE 3 5.3 3 4.3 6 4.7

FABRIC

FABRIC 1 1.8 13 18.6 14 11.0

PATTERN 0 - 0 - 0 -

LEATHER 3 5.3 5 7.1 8 6.3

LACE 2 3.5 2 2.9 4 3.1

KNIT 3 5.3 1 1.4 4 3.1

DENIM 0 - 1 1.4 1 0.8

others 37 64.9 18 25.7 55 43.3

sum 57 100.0 70 100.0 127 100.0

Table 7. Radar Chart of Group 「FEMININE(SOFT & LIGHT)」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(PINK)

ballerina-ŭi tutu-skirt-rŭl yŏnsangshik'inŭn

(발레리나의 튀튀 스커트를 연상시키는)
1

사랑스러운sarangsŭrŏun( ) 1

섬세한sŏmsehan( ) 1

소녀같은sonyŏgat'ŭn( ) 1

연한yŏnhan( ) 1

JAPAN

(FABRIC)

sukeru( )透ける 4

sennsai-na( )細な繊 3

soft-na(ソフト )な 1

sheer-na(シアー )な 2

usuku( )薄く 2

transparent-na(トランスペアレント )な 1

체를 수식하는 일본 잡지 기사의 특징에서 기인하는

것이라 생각된다 그 외 주요 색상과 소재에서는비. ,

슷한 빈도로 나타나 한국과 일본이 공통적인 특성을

보였다 끝으로 가장 많이 등장한 수식어표현을 보.

면 한국은 를 수식한 섬세한 소녀같은 등을PINK ‘ ’, ‘ ’

들 수 있으며 일본은 을 수식한 비치는, FABRIC ‘ (透

섬세한 시어한)’, ‘ ( )’, ‘ ( (sheer) )’,細ける な シア な繊 ー
두께가 얇게 등이었다‘ ( )’ .薄く

셋째 의 경우 전체적으로 색상은ELEGANCE ,

와 이 각 개 로 가장 많이 나WHITE BLACK 8 (11.3%)

타났고 소재는 개 와, FABRIC 13 (18.3%), LEATHER

가 각 개 의 순이었다 색상 및 소재 모두LACE 5 (7%) .

고급스럽고 우아한 이미지에 부합하는 결과라 생각

된다 다음으로 한국과 일본을 비교하면 한국과 일. ,

본 모두 와 이 가장 많이 나타나 색상WHITE BLACK

에서는 양국이 비슷한 경향을 보였다 그에 비해 소.

재의 경우 가 한국에서는 유일하게 등장한LEATHER

반면 일본에서는 소재 전체를 일반적으로 지칭하거,

나 가 상위를 차지하여 한국에 비LEATHER, LACE

해 다양한 소재군들이 나타났다(Table 8).
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Table 8. Frequency Analysis of Group 「ELEGANCE」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 1 6.7 5 8.9 6 8.5

WHITE 3 20.0 5 8.9 8 11.3

BLACK 3 20.0 5 8.9 8 11.3

RED 0 - 2 3.6 2 2.8

PINK 0 - 2 3.6 2 2.8

BLUE 0 - 0 - 0 -

FABRIC

FABRIC 0 - 13 23.2 13 18.3

PATTERN 0 - 2 3.6 2 2.8

LEATHER 2 13.3 3 5.4 5 7.0

LACE 0 - 5 8.9 5 7.0

KNIT 0 - 1 1.8 1 1.4

DENIM 0 - 1 1.8 1 1.4

others 6 40 12 21.4 18 25.4

sum 15 100.0 56 100.0 71 100.0

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면 각Table 9 ,

항목별로 일정 빈도 이상의 경향을 보인 일본에 비

해 한국은 의 항목에서만WHITE, BLACK, LEATHER

빈도수를 보여 차이점을 느낄 수 있었다 이는 앞서.

분석한 바와 같이 가 일본에서 높은 비ELEGANCE

율을 차지한 데서 비롯되는 것이라 생각된다 끝으.

로 가장 많이 등장한 수식어표현을 보면 한국에서는

색상 일본에서는 소재를 수식하는 표현이 두드러졌,

다 구체적으로는 한국에서는 의 수식어표현. WHITE

으로 사용된 클래식한 의 수식어표현으로‘ ’, BLACK

사용된 고급스러운 등이었으며 일본에서는‘ ’ ,

의 수식어표현으로 사용된 럭셔리한FABRIC ‘ (ラグ

상질의 클래식한(luxury) )’, ‘ ( )’, ‘上質ジュアリ な なー
이었다( )’ .クラシカルな

넷째 의 경우 전체적으로 색상은SPORTY ,

개 개 의 순이었으COLOR 14 (35%), WHITE 6 (15%)

며 소재는 과 이 각 개 씩으, PATTERN DENIM 2 (5%)

로 많이 나타났다 이에서 보면 그룹은 색. SPORTY

상과 소재 모두에서 색상 전체를 지칭하거나 소재에

서는 을 가리키는 경우가 많았음을 알 수PATTERN

있었다 이는 특히 일본의 경우에서 강하게 나타났.

으며 그 외 한국은 색상의 경우 와 가, WHITE RED

각 개씩 나타난 반면 일본은 개1 , WHITE 5 , BLUE 3

개로 나타나 색상에서는 일본이 전체 빈도를 좌우했

다는 사실을 알 수 있었다 소재의 경우에는 한국은.

와 이 각 개씩으로만 나타났고 일LEATHER DENIM 1 ,

본 역시 와 이 각 개씩으로만 나타나KNIT DENIM 1

양국에서 공통적으로 에 대한 소재로SPORTY

이 나타나는 결과를 보였다DENIM (Table 10).

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면Table 11 ,

는 일본의 와 등 일SPORTY COLOR WHITE, BLUE

본의 색상관련 항목에서 많은 빈도를 보이고 있음을

알 수 있다 끝으로 가장 많이 등장한 수식어표현을.

보면 한국은 색상과 소재분야에서 고르게 나타난 반

면 일본은 항목에 집중되었으며 그 예는, COLOR

뚜렷한 비비드한‘ ( )’, ‘ ( (vivid)鮮やかな ヴィヴィッド

상쾌한 과 같다)’, ‘ ( )’ .爽な やかな

다섯째 의 경우 전체적으로 색상은MAXIMAL ,

개 와 가 각 개BLACK 8 (6.1%), WHITE BLUE 7 (5.3%)

의 순이었으며 소재는 개, PATTERN 16 (12.1%),

과 각 개 의 순이었다 이FABRIC LEATHER 4 (3.0%) .

에서 보면 색상에서는 등과 같은BLACK, WHITE

기본적인 색상들이 다수를 차지한 반면 소재에서,

다양한 종류의 패턴과 소재 등이 나타났음을 알 수

있었다 다음으로 한국과 일본을 비교하면 한국은. ,

색상의 경우 이 개 와 가 각BLACK 6 , WHITE BLUE 5

개씩 나타난 반면 일본은, COLOR, WHITE, BLACK,

가 각 개씩으로 나타나 색상의 종류는 유사하BLUE 2
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country modifier N

KOREA

(WHITE)

Marilyn Monroe-ŭi dress-ga ttŏorŭnŭn

yŏsŏngsŭrŏun(마릴린 먼로의 드레스가 떠

오르는 여성스러운)

1

classic-han(클래식한) 2

KOREA

(BLACK)

고급스러운kogŭpsŭrŏun( ) 1

아름다운arŭmdaun( ) 1

yŏsŏngsŭrŏun maeryŏg-ŭl chŏnhanŭn

여성스러운 매력을 전하는( )
1

JAPAN

(FABRIC)

gorgeous-na(ゴ ジャスー )な 1

nannido-no-takai( )難易度 高の い 1

luxury-na(ラグジュアリー )な 3

hadazawari-noyoi( )肌 りのよい触 1

jyouhinn-na( )上品な 1

jyousituna( )上質な 3

sitate-no-yoi( )仕立のよい 1

classical-na(クラシカル )な 2

Table 9. Radar Chart of Group 「ELEGANCE」, Examples of Modifier

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 1 7.1 13 50.0 14 35.0

WHITE 1 7.1 5 19.2 6 15.0

BLACK 0 - 0 - 0 -

RED 1 7.1 1 3.8 2 5.0

PINK 0 - 0 - 0 -

BLUE 0 - 3 11.5 3 7.5

FABRIC

FABRIC 0 - 0 - 0 -

PATTERN 0 - 2 7.7 2 5.0

LEATHER 1 7.1 0 - 1 2.5

LACE 0 - 0 - 0 -

KNIT 0 - 1 3.8 1 2.5

DENIM 1 7.1 1 3.8 2 5.0

others 9 64.3 0 - 9 22.5

sum 14 100.0 26 100.0 40 100.0

Table 10. Frequency Analysis of Group 「SPORTY」

나 빈도수에서 한국이 많이 나타났음을 알 수 있었

다 소재의 경우 한국은 이 개로 위를. PATTERN 10 1

차지했고 일본은 이 개 이 개, PATTERN 6 , FABRIC 4

로 나타나 개 이미지 그룹들 중에서 소재에 관한, 8
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Table 11. Radar Chart of Group SPORTY「 」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(COLOR)

kollamŏngnŭn jaemiŭi

chupachups-na baskinrobbins-

ch'ŏrŏm ch'wihyang-gwa p'ibu-e

ŏullinŭn

골라먹는 재미의 춥파춥스나 베스킨(

라빈스처럼 취향과 피부에 어울리는)

1

KOREA
(WHITE) mannish-han(매니시한) 1

KOREA
(RED) vivid-han(비비드한) 1

KOREA
(LEATHER)

chebogŭl yŏnsangshik'inŭn
제복을 연상시키는( ) 1

KOREA
(DENIM) boxy-han(박시한) 1

JAPAN

(COLOR)

azayakana( )鮮やかな 5

vivid-na(ヴィヴィッド )な 3

sawayakana( )爽やかな 2

seikann-na-image-no(精悍なイメー
ジ )の 　 1

Table 12. Frequency Analysis of Group MAXIMAL「 」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 2 2.5 2 3.8 4 3.0

WHITE 5 6.3 2 3.8 7 5.3

BLACK 6 7.5 2 3.8 8 6.1

RED 4 5.0 1 1.9 5 3.8

PINK 1 1.3 1 1.9 2 1.5

BLUE 5 6.3 2 3.8 7 5.3

FABRIC

FABRIC 0 - 4 7.7 4 3.0

PATTERN 10 12.5 6 11.5 16 12.1

LEATHER 3 3.8 1 1.9 4 3.0

LACE 2 2.5 1 1.9 3 2.3

KNIT 1 1.3 0 - 1 0.8

DENIM 0 - 0 - 0 -

others 41 51.3 30 57.7 71 53.8

sum 80 100.0 52 100.0 132 100.0

가장 많은 수식어표현들이 나타난 점은 주목해 볼

만한 특징이라 생각된다(Table 12).

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면 이Table 13 ,

상에서 언급한 바와 같이 한국은 일본은PATTERN,

과 과 같이 양국 모두 소재관련 항PATTERN FABRIC

목에서 두드러지게 나타났음을 알 수 있다 또한 한.

국은 등과 같은 색상의 항목에서도BLACK, WHITE

많은 빈도를 보였는데 이는 앞서 분석한 바와 같이,
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Table 13. Radar Chart of Group MAXIMAL「 」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(PATTERN)

flower pattern-ŭi na-yŏm print-ga
totpoinŭn(플라워 패턴의 나염 프린
트가 돋보이는)

1

커다란k'ŏdaran( ) 2

paint-ga hŭllŏnaerin tŭt'an
(페인트가 흘러내린 듯한)

1

화려한hwaryŏ-han( ) 6

JAPAN

(PATTERN)

graphical-na(グラフィカル )な 2

hanayakana( )華やかな 2

Table 14. Frequency Analysis of Group 「MINIMAL」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 0 - 4 11.4 4 7.5

WHITE 0 - 9 25.7 9 17.0

BLACK 9 50.0 3 8.6 12 22.6

RED 0 - 0 - 0 -

PINK 0 - 2 5.7 2 3.8

BLUE 0 - 0 - 0 -

FABRIC

FABRIC 1 5.6 2 5.7 3 5.7

PATTERN 0 - 2 5.7 2 3.8

LEATHER 0 - 1 2.9 1 1.9

LACE 0 - 0 - 0 -

KNIT 0 - 2 5.7 2 3.8

DENIM 0 - 1 2.9 1 1.9

others 8 44.4 9 25.7 17 32.1

sum 18 100.0 35 100.0 53 100.0

이 한국에서 높은 비율을 차지한 데서 비MAXIMAL

롯되는 것이라 생각된다 끝으로 가장 많이 등장한.

수식어표현을 보면 한국과 일본 모두 관PATTERN

련 수식어표현으로 한국은 화려한 커다란 등이‘ ’, ‘ ’

있으며 일본은 그래피컬한, ‘ ( (graphical)グラフィカル

화려한 등이 있었다)’, ‘ ( )’ .華な やかな

여섯째 의 경우 전체적으로 색상은MINIMAL ,

개 개 의 순으로BLACK 12 (22.6%), WHITE 9 (17%)

나타났고 소재의 경우 개, FABRIC 3 (5.7%),

과 가 각 개 씩으로 나타났다PATTERN KNIT 2 (3.8%) .

이에서 보면 색상은 모던하고 심플한 이미지에 맞는

모노톤의 과 가 많이 나타난 반면 소BLACK WHITE ,
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Table 15. Radar Chart of Group MINIMAL「 」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(BLACK)

simple-han(심플한) 4

cutting-i totpoinŭn(커팅이 돋보이는) 2

slim-han(슬림한) 1

simple-han line-ŭi(심플한 라인의) 1

절제된chŏl-che-doen( ) 1

JAPAN

(WHITE)

modern-na(モダン )な 3

clean-na(クリ ンー )な 2

Calvin Klein-rasii-minimal-de
(カルバン クライン・ らしいミニマル )で

1

simple-na(シンプル )な 1

cool-na(ク ルー )な 1

재는 수식어표현의 이미지와는 조금 다른 결과로 나

와 주목해 볼만 하다 다음으로 한국과 일본을 비교.

하면 한국은 색상의 경우 이 개로 가장 많, BLACK 9

이 나타난 데 비해 일본의 경우에는 가 개, WHITE 9

를 차지하여 양국이 서로 다른 결과를 보였다

(Table14).

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면Table 15 ,

은 한국에서는 일본에서는MINIMAL BLACK, WHITE

의 항목에서 두드러지는 특징을 나타냈다 끝으로.

가장 많이 등장한 수식어표현을 보면 에Table 14

표시한 바와 같이 한국은 의 수식어표현으로, BLACK

‘심플한 커팅이 돋보이는 등이었으며 일본은’, ‘ ’ ,

의 수식어표현으로 사용된 모던한WHITE ‘ (モダン

클린한 등이었다(modern) )’, ‘ ( (clean) )’ .な クリ ン なー
일곱 번째 의 경우 전체적으RETRO & NATURAL ,

로 색상은 개 개 로 나WHITE 6 (7.5%), RED 5 (6.3%)

타났고 소재는 개 개, PATTERN 9 (11.3%), KNIT 6

의 순이었다 이에서 보면 주로 다양한 패턴(7.5%) .

과 따뜻한 이미지의 니트와 같은 소재의 면에서

이미지를 표현하였음을 알 수RETRO & NATURAL

있었다 다음으로 한국과 일본을 비교하면 한국은. ,

개 개로 나타났고 일본은 와RED 4 , WHITE 3 , WHITE

이 각 개 로 나타나 약간의 차이는BLACK 3 (7.7%) ,

있지만 양국 모두 가 를WHITE RETRO & NATURAL

상징하는 색상으로 사용되었음을 알 수 있었다 소.

재의 경우 한국은 이 각PATTERN, KNIT, DENIM 3

개씩으로 나타났고 일본은 이 개, PATTERN 6 , LACE

가 개 나타나 양국 모두 을 중심으로 하4 , PATTERN

여 이미지를 표현하였음을 알RETRO & NATURAL

수 있었다(Table 16).

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면 앞Table 17 ,

서 언급한 바와 같이 한국과 일본 모두 의PATTERN

항목에서 두드러지는 공통점이 있음을 알 수 있다.

그 반면 한국은 일본은 와 에서DENIM, LACE KNIT

차이를 보였으며 색상에서도 한국은 일본은, RED,

에서 차이점이 있었다 끝으로 가장WHITE, BLACK .

많이 등장한 수식어표현을 보면 한국은 의 수식RED

어표현으로 사용된 꽃물 같은 오묘한 드라마틱‘ ’, ‘

하게 펼쳐지는 등의 수식어표현이 있었으며 일본’ ,

은 의 수식어표현으로 사용된 노스탈직한PATTERN ‘

수채화로 그린 것( (nostalgic) )’, ‘ノスタルジック な

같은 등이 있었다( )’ .水彩 描で いたような

여덟 번째 의 경우 전체적으로 색상은TRENDY ,

가 각 개 가COLOR, WHITE 4 (9.8%), BLACK, BLUE
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Table 16. Frequency Analysis of Group 「RETRO & NATURAL」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 0 - 2 5.1 2 2.5

WHITE 3 7.3 3 7.7 6 7.5

BLACK 0 - 3 7.7 3 3.8

RED 4 9.8 1 2.6 5 6.3

PINK 1 2.4 0 - 1 1.3

BLUE 1 2.4 0 - 1 1.3

FABRIC

FABRIC 0 - 3 7.7 3 3.8

PATTERN 3 7.3 6 15.4 9 11.3

LEATHER 0 - 0 - 0 -

LACE 0 - 4 10.3 4 5.0

KNIT 3 7.3 3 7.7 6 7.5

DENIM 3 7.3 2 5.1 5 6.3

others 23 56.1 12 30.8 35 43.8

sum 41 100.0 39 100.0 80 100.0

Table 17. Radar Chart of Group 「RETRO & NATURAL」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(RED)

kkon-mul kat'ŭn omyo-han

꽃물 같은 오묘한( )
1

dramatic-hage p'yŏlch'yŏjinŭn

(드라마틱하게 펼쳐지는)  
1

오묘한omyo-han( ) 1

한지에 곱게hanji-e kop-ke( ) 1

JAPAN

(PATTERN)

nostalgic-na(ノスタルジック )な 1

dokoka-retro-kann-no-aru

(どこかレトロ )感のある
1

suisai-de-egaita-youna(水彩 描で いたよ

)うな
1

Italia-miraiha-no-gaka-ni-inspiration-
wo-eta-kikagakumoyou-ga-egaita(イタ

未 派 家リア の にインスピレ ション来 画 ー
)得 幾何 模 描を た が いた学 様

1

folklore-na(フォ クロアー )な 1

kaigara-ya-hitode-no-gennsouteki-na

( )貝 幻想的やヒトデの な 　殻 1

각 개 로 나타났으나 한국에서는 색상의 빈1 (2.4%) ,

도가 나타나지 않아 전적으로 일본의 색상 빈도에

영향을 받은 결과가 나타났다 소재 역시. PATTERN

이 개 개11 (26.8%), LEATHER 6 (14.6%), FABRIC 4

개 로 나타났으나 한국에서 가 개(9.8%) , LEATHER 1

나타난 것을 제외하곤 일본의 영향을 받은 결과라

한일 양국의 비교가 불가능하였다(Table 18).



패션비즈니스 제 권 호18 4

62

Table 18. Frequency Analysis of Group 「TRENDY」

KOREA JAPAN Total

N % N % N %

COLOR

COLOR 0 - 4 11.8 4 9.8

WHITE 0 - 4 11.8 4 9.8

BLACK 0 - 1 2.9 1 2.4

RED 0 - 0 - 0 -

PINK 0 - 0 - 0 -

BLUE 0 - 1 2.9 1 2.4

FABRIC

FABRIC 0 - 4 11.8 4 9.8

PATTERN 0 - 11 32.4 11 26.8

LEATHER 1 14.3 5 14.7 6 14.6

LACE 0 - 0 - 0 -

KNIT 0 - 1 2.9 1 2.4

DENIM 0 - 0 - 0 -

others 6 85.7 3 8.8 9 22.0

sum 7 100.0 34 100.0 41 100.0

Table 19. Radar Chart of Group 「TRENDY」, Examples of Modifier

Country Modifier N

KOREA

(LEATHER)

day-time-ŭn mul-lon evenig-time-edo
yuyoung-han(데이 타임은 물론 이브닝

타임에도 유용한)

1

JAPAN

(PATTERN)

12nenn-harunatu-no-vivid-na

(12年春夏のヴィヴィッド )な
1

koseiha-no( )個性派の 1

samazama-na( )さまざまな 1

haorudake-de mode-ni
hennsinn-dekiru(羽織るだけでモ ドー に

)身できる変
1

sense-ga-towareru(センス )問が われる 1

on-nimo, off-nimo tukaeru
(オンにもオフ )使にも える

1

unique-na(ユニ クー )な 1

syunn-no( )旬の 1

pop-na(ポップ )な 1
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Table 20. Trend of Design Modifier per Country

F(H&W) F(S&L) EL SP MA MI R&N TR

C

K 40.7% 19.4% 46.7% 21.3% 28.9% 50.0% 21.5% ·

J 57.5% 42.9% 33.9% 84.5% 19.0% 51.4% 23.1% 29.4%

T 50.7% 32.2% 36.7% 62.5% 25.0% 50.9% 22.7% 24.4%

F

K 22.2% 15.9% 13.3% 14.2% 20.1% 5.6% 21.9% 14.3%

J 20.0% 31.4% 44.7% 15.3% 23.0% 22.9% 46.2% 61.8%

T 21.0% 24.3% 37.9% 15.0% 21.2% 17.1% 33.9% 53.6%

Key to abbreviations : F(H&W) - FEMININE(HARD&WILD) /

F(S&L) - FEMININE(SOFT&LIGHT) / EL - ELEGANCE / SP - SPORTY / MA - MAXIMAL /

MI - MINIMAL / R&N - RETRO&NATURAL / TR - TRENDY

C - COLOR / F - FABRIC / K - KOREA / J - JAPAN / T - Total

다음으로 의 레이더차트를 살펴보면Table 19 ,

이미지는 앞서 언급한 바와 같이 한국은TRENDY

항목을 제외하고는 분석되지 않은 이유LEATHER

로 한국과 일본의 비교 분석이 불가능하였다 끝으, .

로 가장 많이 등장한 수식어표현을 보면 Table 19

에 표시한 바와 같이 한국의 경우 의 수, LEATHER

식어표현으로 사용된 데이 타임은 물론 이브닝 타‘

임에도 유용한이 있었으며 일본에서는 의’ , PATTERN

수식어표현으로 사용된 년 춘하의 비비드한‘2012 (12

年春夏のヴィヴィッド 센스가 요구되는)’, ‘ (な センス

온에도 오프에도 사용할 수(sense) )’, ‘問が われる

있는 등이 있었( (on) (off) )’使オン にもオフ にも える

다.

지금까지 살펴본 가지 그룹별 한일 비교 결과를8

총괄해 보면 다음 과 같다Table 20 .

이를 보면 년 시즌의 한일 보그 잡지에서2012 S/S

는 소재보다는 색상을 중심으로 한 수식어표현이 보

다 많이 나타났음을 알 수 있었다 더욱 구체적으로.

는 FEMININE(HARD & WILD), FEMININE(SOFT

의 그룹은&LIGHT), SPORTY, MAXIMAL, MINIMAL

색상을 중심으로 그 외 그룹을 소재를 중심으로 디,

자인 수식이 이루어졌다 이 경향은 특히 한국에서.

더욱 두드러졌는데 한국은, RETRO&NATURAL,

의 그룹을 제외한 나머지 그룹들에서 색상TRENDY

을 중심으로 한 수식어표현이 강세를 보였다.

결론 및 제언.Ⅳ

한국과 일본의 해외 라이선스 패션잡지 VOGU『 E』

에 나타난 디자인 수식어표현이 양국 간에 어떠한

양상으로 표현되고 있는지 그 공통점과 차이점을,

알아보기 위한 본 연구의 결론은 다음과 같다.

첫째 본 연구를 통해 추출된 수식어표현은 각각,

상반되는 개념의 쌍4 , FEMININE(HARD & WILD),

FEMININE(SOFT & LIGHT), ELEGANCE, SPORTY,

MAXIMAL, MINIMAL, RETRO & NATURAL,

의 가지로 분류할 수 있었다 그 중 특히TRENDY 8 .

화려하고 장식적인 이미지를 나타내는 과MAXIMAL

부드럽고 가벼운 이미지의 FEMININE(SOFT &

가 높게 나타났는데 이는 시즌이라는LIGHT) , S/S

계절적 요인과 여성을 타깃으로 하는 잡지라는 특성

이 영향을 미친 것으로 보인다.

둘째 연구의 범위가 년 시즌을 한정하, 2012 S/S

고 있는 이유에서인지 전체적으로 소재보다는 색상,

을 중심으로 한 수식어표현이 보다 많이 나타났음을

알 수 있었다 이는 일본보다는 한국에서 더욱 두드.

러지는 특징으로서 한국의 경우, RETRO &

의 그룹을 제외한 나머지 그룹NATURAL, TRENDY

들에서 색상을 중심으로 한 수식어표현이 많이 나타

났다.
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셋째 가지 그룹들 중에서 가장 주목해 볼 만한, 8

그룹은 와 로서 는ELEGANCE MAXIMAL , ELEGANCE

일본에서 은 한국에서 각각 강세를 보이, MAXIMAL

고 있었다 그리고 두 그룹 모두 한국은 색상을 중.

심으로 한 수식어표현이 많이 나타난데 반해 일본,

은 소재를 중심으로 한 수식어표현이 두드러져서 이

는 한국과 일본의 특징이라 생각한다.

그 외 한일간의 수식어표현의 차이를 살펴보면·

한국의 경우 대부분 수식어표현의 형태가 비교적 짧

고 직설적인데 반하여 일본의 수식어표현은 은유와

묘사를 사용한 길고 시적인 형태들이 많이 나타났,

는데 이는 수식어표현의 양에도 영향을 미쳤다고,

생각한다 또한 일본의 경우에는 색상과 소재에 관.

한 구체적인 명칭보다는 색 색상 천 소재 무늬 등과/ , / /

같은 넓은 의미로 사용되고 있는 경우가 많이 나타

났다 이상의 결과를 종합해 보면 한국과 일본에서. ,

각각 출간된 년 월호의 패션 잡지2012 5-8

는 각 나라별로 계절이나 트렌드에 맞는VOGUE「 」

수식어표현 및 색상과 소재의 출현으로 공통점도 지

니고 있으나 각 나라별로 고유한 특징도 가지고 있,

었다 특히 의복의 색상과 소재에 관련하여 알아본.

출현 색상과 소재의 종류 및 빈도수 수식어표현의,

종류와 빈도는 그 나라의 고유한 패션문화로 볼 수

있다고 생각한다 본 연구는 수식어표현을 통한 나.

라 별 패션문화의 이해를 위한 선행연구로서 일본의

언어 구조에 대한 이해 및 번역의 문제 등에 한계점

을 지닌다 또한 나라별 개월분의 총 권의 분석으. 4 8

로 충분한 분석 데이터를 확보하지 못한 점에서도

한계를 지니고 있다 제 보에서는 제 보에서 추출된. 2 1

개 그룹의 수식어표현을 해당 패션잡지에서 언급하8

고 있는 색상과 소재에 관한 구체적인 항목에 적용

시켜 봄으로써 해외 라이선스 패션잡지들은 어떠한

면에서 글로벌한 경향을 가지고 있고 어떠한 면에,

서 각 나라의 문화적 특성을 표현하고 있는지를 더

욱 구체적으로 알아보고자 한다.
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